W PIRPWCE IR PP
Qalell gl ¢ (el glegll & 51 3¢

- Rigllud- ¢ 4804 Aealy
SNSRI WA 3 allll g agla¥l 202
TPUUURPT g Wt W | U Rag Il g

al sgiamll K ¢34
s ~

"Ryad sall 2lll QI a3aq 539 slalil syglal I
Spall oladl slan 5ol giales &388 J sa &5 slia By Bl

\

N\

eI R [ MV I JUPY-J A W

JASTA DN i LI e las]
ons slads ssdlingy dssa
Ay liall 5L
S izalt o sgianll Ll YL
Lojsa g lopna  —dighiad-g ysiia dualy oagg sladm jgilsll bl
Gl lgmd e, Aealy o s9i2anll Gl YL
alia gt e, Eealy oo, T ygsdnll Bl

2008/2007 iyzalal &5all



s S A S S S S S

/

&

Y

»
A\

re

..'-'h'-'h'-'h"h"h"h"h"h"h"h"h"h"h"-"

PP

‘-'-'-'h'-'h'.-'-"h"-"h"-"h"\-"h"h"h"h"\-

P\

/

)
‘E-E-E-E-E-E-f'

P

L \\

%



Lo Yepage gl o Lo 3 D8 leiWlan pran s W gom IS slall e 351
0 psf JS Le e e Bl T e o) JB L aa BT g slaiag s aa lal Gl Sy
G GE Y S Gad e s da s e gl Gl al el s, "agl e
aalia) e 4l mloay Lo coglad JSI Ll 5 el 5 LUV e Lo 4n L e
Gl g o) 3 5 AT (el I Gopeany & el Dlaidl alay Hledinl) JieS
Lo e s il g5 el 54l mliay clail) 5 Sy g

Sy L i Al e ple Ll pogn 5 ARl ol A L
O 4 el ey i) Gl el G e oli) iy Lo Jald L4 Juai s
o il 4i Ja¥l Lae o ) DS jualie (e jeaie (o Ciealy IS
sEalE Ny 13 iag o g ge adeal o Gslal1 13 la e ) W @ T 85 Laaaa]
ek Lo (8 it ) 13gd S £ seal o ) ARl QS (b ilallla (g
fal 43l y DISY 8o i Lasfanl 5o 5ol 30 )5l sa Ja s flaly) diga L
apaity Loy dian i 08 005l 138 Jue dan sy Lasd 8 1Y aa il ol oS
A Raa s el 33 1Y Jal )5S s Slal) o oSed) dud e 3l (e
Log elld (e ) Se Lo Vbl oda o ol sm i D) oad) 13a 3 e
& ) Daal el W V) g sl 13 s lER) 0% alsaeall e e

Canll 138 3 aaall Jaly el (a0 5 e A5 il 21 (e 4ty e s S ¢ S



Cilse  pola Ao el al s g o oan il Blaally Coslull) 13 Ly il s
) O bl S g A Hall dad — iy e g A

sl il Lo Lo daald g I o¥) Al 46l (i€ Canl) 138 b Caadie] S
aslal)l Zlide IS5 cduda Guead A0 ja) 2D clalV] ol (SS Dlan Al
Ol aaleall rmngs BV Y Ll Jud) QS ¢ i) G aoall QS KL
S AL S Sl g (g gl sl claSlanal LS5 ¢ shaia Y o al)
S asle & GlasdlS A agle (S (g bl LAY jud€ Aald dlie
Lad e 5 (S )5

Lsalll 5 pSll olie g & gumgall Capal Candl 1agd Aigaa I 8N dan i les N
N Lgin e S Al £ i

e LS o Rea i a S AL el Ao il s S e i S
Osmle 93 dan g il s e dea S5 g0 Sl

A 33 S s s I aa il O (B e Y a3 e
il Wl L Bsdias dyoad Al asle b baldia (s 4l el e aa e
1 058 o Al s phie anel aagie sed L) A dea deae gy S
W oes 0S8 s lee Ji 05 8 DLYL Leilal dsallh ool e 8 e

OS5 ) osal dalue pe s dnge e ogf Omle o0 a5 AW dea )



OB s Ll a8 Gl ST AL s 3o ol B Lal8Y Ay ) Llialy 48l
Lallas Lol o34 s cadiin A b N QLY Y s CGlea

Ll Aul Al Lald i J oY) e o pmd dsad ) Canal) 13 Cand N8
A DUl ox b HSh ik 5 clgd gl Caalie S A el Lgdy yay 4y el

sehadal) ¢ all Jiay 3 BN 5 1 G daas Al ggd o JBY Jucadl) L
o 1l Ll e Cuaall 4y o 8 daa 5o Cuaall Jiadll 138 Cuacad 4
Aaa gl e Wl @80 8 el Aualle 5 1A dpse o oallal ()l
g5 IS a5 Al i Aea gl gl e uaall sk 5 el Glide Y iE
g

Joadll Cigie 3 Al )l (e ikl Catlad) Jied saes Lo g Gl Jucadl) L
ax sially oy il alad "5 e S o e Al ARl ) colaly) dea 5 A
topend ) ClEN) dea 5 8 dlee Caend S cJeaill Dipae g M) aleal sl
Gome A ) jaall ad U Chesd Lol b clal] g gl claly)
alaie) BN pm se Ol Lele e S0 O N (e A6 gea IS il 5 Lele
s S o Rea i @ Sh & godaa ) i sl dal aedad J A e

AN 28 8 Wi A ) e e ey ol Led bl S ()



Coy pilly Joaill Casid ) dpan dane Fan i o b Cilasd ) Jeadl) U
Gl 5 el 8 Gl e 5 GlEN Al e 4 o S dlea g pa il
Al oo Jeadll 138 8 lee 3yl a0 Al Ll V)

Los Al Bpngie (A ad ) 5 Gl JueS 568 il 5 Guelad) Juaill U
diadll Cedd Al oule 5o dea o8 Sadiaall Ll g lge 4 sy
Gl el 8 claly) () Bl e legd Gy ) L i L cay el
eaxall 8 clal)
Aleddl Gl Gy e @il Gl 3 b e d3y5k of ) s lay) g
D oo b slhaid) IS 8 5 Gkl (e lgmiage 8 L3 S A clal) ¢ gl e
I Anala 350 2n Al 3 V) ccl@) o) sl man o e a5 5 ) gy £ ESY)
el g
& e Gi€loay Sl 6 i) ) gal Aflian) Al j0 ) a8 Cue
gy Cinild cay S o jall 8 ) pal gy Al cuf e Jida s €0 e
S 5 o LS i) o) 5 daala 5 sud 2ga s Vo @l e i) B gl
Baa) 53 5e e ool e g o Lgie g st asa s il
g il 0 Jae il ) clal) al s 4 K5 Gl AT s Ciles S

AN ) Gl s e a5 (A5 sul) i



PO P ICH I DN U E QN M5 IO g PYOR EUVES. . J DX SPICIV IRY R S
Gl e led i) ol say LU ujed Lenty Al oda (e L ) 0 )
cSle guasall (o gl ai aal el 5 saliaddl G sed s ¢ Sl

& Al Yl s de g S8 Bl bz oan ) Al b3 e o
oli ey 3 als cnl)l 13 g gnse (@IS sale 4] aiy ¥ L Jid e ire
Lo 2l 5ol o8 Caags WS ¢ palill g il 5 il 5 CadallS dabisall 460 ol
Ledas s ApanlSY) agind 0 3 el sall o2 ey clieW) o gauall Sae) )
Al jolas @ s 5 Al Gulae a4l 3 CDA Y A G S ol

Lo o S e () il e oSl ) 5 S0 3] 5 )8 JS sedl Lalisg
oo dale adl Lag o) s 4 i) Axgalall e il Allae ¥ Jualas @l g ¢ il (4

S 5 A Aa s oSle D) ) eld ) Miise il



4 S A S S S S AES AES ES ES E

.H--H--H--H-‘5‘5‘5‘5‘5‘5‘5‘5‘5‘%‘

. \
4 "

Jﬂ L

T B0 3 ol ol

L

AR Y

‘E-J-E-J-J-J-J-J-J-E

'--.... ’4_‘-
*
Y

..\ . 4
y

%
‘ .
" EE L "EE "SR L. "EE "B L "EEL Y, "EEL L B L "B, B L "B, B LB Y



seie IS 5 aealaial Ll Vs sems colalad e sad all G5l al k) (e
S AN G e Al Y ) Celall L ade allay Leosall e ol
3l 13 e e oS Wl alals T Galll s Ao G el (ampeail) i L L
ool 8 Canall 5 el m il "m0 o s e Lo3Y s 288 g LAY 5 ApanYl (00
Al A g all e g s by Lol ) Lieds Le taa s . o) e Lilae yskai g
Lk Lo zom o Wl W31 OIS aoallal ce sl usall b ol o s
AUyl 5 (5 sall iy

e ol S TP |

o 81 iy 22

i L (i) sabe cand "Gal) ! calia oy
il 5 o ol iy aie ST 5 ) il g 48 jea casill o dgn sl Dl
Kea 0o ool il agny e o ol S catily iy 4 Agass iy 14
SAEN) Aia gy cdie 4b gua gl 4 ) e LD Chil g caidlid Gl e i LS

thai Lo "dlBale e Al pudlidanee Sels g

Gl At il slia) o 120 6l ¢ daie o aSe 0 OB Jles Jumb s ccoall Gl
303—301u.4cu1.ulu_1}).u c51993/—¢2‘l413L4‘_¢1)’J\



Ky ciafina diga (o ool Gogea L o 05 sasl 5 S Bl 5 ol 5 DUzl
ol s s e a0 i L peaiad 5 e WD il a1 Al
Ll 1S clen g Jant o g g il 4ty
245 8 5 ) oo elalll il &4 o s

1A e o> Cunn s Dt fdl Bale b latal a8 2
Sl sl il L] asluly auly (Wl W g Ak gy Yl o al il
<<[leild,

13 5ol e olall caly 4d pn tad ) co il cddjea o ie 4gas il
[l el e cBanY) el OIS by comed) ad SIS el a8
Gl sl Gaad)
aaly i gb o e e A Ll iz ) L] u,—\“ oLl (o ill
Sad) Slan Y gl (Pl il i Y agl iy cata ST il 5 bl el

Jaxi ed 8% G2 15l 20 o Lo "l 3okl L JA akialy Lo i

sl &l e () g daall eu\gusgj\z\ A jall anleall 8 Ly AV dagl)

21991/_21411 1h Jiall s (LS o ool 0 deal Gun gl cualall dlaall Aall uylie anes
.258: S lualech g yu

3 eosan e aae ) siie s 3 Ll 6 gl Iz el o lana s A3l Z iz laaal) aaee
:393:0a gl iy 21999/ 2161420k dalall i)



gl 5 salall dallad

Tl Al ciy 2l Lo

il 33 ) e sladadl Slaial (IS Gy e jad Balll a8 i) L]
oline e ol Gy ) el g Clallaiael) Ciased 388 R ) geaal) 3

Db LS e € 8 aaas 1 5 el e sl ) cibanl (e
eiia AAlAL s "W el Aeladlly "o SEI el el "Ga gallliay el )
i) A8y ol N Agend e Jadl il s S la e " el
Al Jae 5 _alall Zasaly 4l YAl el g Jadll 131 (5 5all

Lea) 5 Y 3 ca S0 G 8 )bl ASY) el 5 all el oS Lo s
Y e ol el Goslid L 5 Y) oy s (e Baal 93 ) g

S o o (i) s soalll e Gl e Jf sp omeal) als
aal ol Loalide "orelial’ali€ 4 o Suel Pla ol e K3 a8 Ly
il o 't aanal) B 1JE clal) e Jsall oy or dean ke
(G A L YICE'Y )

MWl s e Ao P ol ey

L) 58 Y 8 Bss 5 AL sk Gl 5 e zaladl (%)
642u.4 eola gy c61992/41413clk ¢Jaall S cane Cang C).Jz o O 5



Sallesd oladl ) il & oo e e Sia ol i Y
dagll Sl Al sy el Gl i 8 A5l sde i L | LS
s 45,0 o2a S1y il U () raad) ied e Lo YY) Qb 0
I8 Ji oaell AV g8 e Cigprae (230 ol e ol ) ) Lad

A gann Y g i my VARl U e aadie OlS () 5 calalall e die el
led Joxind jaa o il (5 5eY ULl "GLISI" S 8 (5 piaa )l K3 s
T s oLy 1
A b8 aty A Sl b At Al Jylas
e ¥ ) (o3 ALS b ALl Al el el

Ml loe i, ARG PINCL P

Bl A b il S il 5 el il By 5 b8 3l J s Cam
o sl e JB 1Y DI Y 5 cagh i s DISU L agilil sale e el iy &
Gosld e el ja) (e 4 e ladl Wale 5 el Jabiil Ayl ] @l (IS Gl

9
«aal g

(b 038 pEy olal Sl e dade i ad (s Seall Pla gl el 5 LUSH e lial) S
409:408: = ¢

240: g (g <21989/—81409 Lk il 3 cssaldll Un Biiad il 2550 o) 237
ALl (g e cdad i paall s e e pdia A la ccalag) ®



5 daal 05 in aedS il 8 gl s il ey IS el )
Lol 1 Al Jd) el s IS 5 ¢l oyl g pidl

il sl ey Chlas 88 el pt @ e e o SO S

10 bl L) s g6 aLall el

B A o) Alad B R A L (o et llas aeal Sy
Jand o o o 0Ll Qlalas o 4 ot d Jsh am TColine Jadlll jalls Aalla
co e Gy Sl b 1Y cab fday e AlES (el Bl e 4l (iladl
B SRV PN PE R

bl ddlie )il ddlae @ s el i UE S 4l e WS
o Crony il 3 €Y s B i al g b Pealall Lklae ) aala) ddla
oha o) Alaal Waany Cipeany &5 A1 Cllay Ja 5 e ) of Cus 4L Ak
el e o il ade

LA (e J@ 1S

16: a4l gyl

139: 4 ¢ emn 2198Lekad ¢ ailAl (S jus dena 35 Ghiad Qe ofial) (n anesie sl (A e
A730a ol (22019961 « (5550 Gl 4€a ogllae deal cla gkt s e M) clallaad) aaee

22 g P2

R S [PTERS RO N R 1 PO IPR N [RVS WECPRVORGR Pt PP I P I RN e



oA i) Al e pue M Gl idlad ) e et

Lgidalie ) Gipeail S alla e ety S el LS el

Sl cp Al ae el 453l oS3 cpa @D aMaaY) a5 3
sxa " il G e S iy g5 )5 DS ulae Jaal e o35 Tl 4
aedii Lo ) 2SI Slael 3,5 Aaiadl g (il s 5 latiull) dusedll gpadl o84S
sl Y Gyl el S e Ll o clal) Jaay (S Gl
Ges ey andy Loy blaall ) el ey Jlal) ) Akl e alSid) il
B AT Lime ) 4 )5Sy ixe e il yuadY) AN

ey ¥ 3 ey pall QEN) e o Gl ola Gukaie je iyt 8
Sl e oy i Y 4 5 AN sl SN Al 5 ey sa e sl 55 V]
ailall) aie Jiiall el e lale (4 il (o) 4l il el oS o e
Al 5 A e 4 ) giall DISH G Slliliy 1l 55 sk G o(4ie
adayliy o Ldl Y (g sime JE g5 canll Laguiany o JEN) Guay Ll 5 clding Y
oS iz oA e il ) eV G b 1le 4 JEe) b peal) o0

& p il pemd ) Gl 1y

(Ol ey 21997 oy ( Bledl Jla (bl Cays QA & iy (3iiad ciilaay b i o) g



Pl B el ye e S
Dzl 5 ccabaliall "l V) el Y Bl a0 Y "l el 1y oS dlalls
UVl e I Gl e e JE Les Alaall ol 4l
aly al e gpile Ll 03 el

all Jiid 4 jpedl 05 o el Vg @) byl sledl Jsi WS
LS M eaal " i ' b oS of aob Vs caie Jamd) ) e i 8 laile
@l coflen & QN ady of Jayd el ) o bt agin (e slalall (any Can
O Ll ada i DU @l o iy Q3S550 0S0 4 s Tl O e ¢ plS
Lol o pdiar G Ciline (padS gl coilen Cp 058
SIS b ady b CEN) el e I B s i ¢l Tyl 13 s edd sa
e Al S cilaall gl 3a o 0S5 Al () 5 e
R J VO UV IV ARE - J P T P CH P O [P

e il peaiV1) G ClEN) ee Ge zyag Lo Jadid iyl 1aa adl Lag s

(AT ) e

) Jendll o dema (Bia3 (B ¢3S )3 4y de o dema cpdl L A asle 8 la ) 1
314 e el g ym dasa cha cdad (A panll AESA)) & ) glia

Lacdalell CESH 13 D) s ead 50 dlad) cg iledll dame o e ¢y gidll ciladUanal Gilag Y
B7:0a il ey 21998/_21418

230 pial) 18

331e332: = 3ze il asle & el P



o JA) s agils Capall L p il 4dpei iy o) oo Gisthe el U
20 delaall Lo aal gl ey il ) calaladl)
S il ey ladll 3 sl e aa g o s 1dWE "ol eI M ol ol
.21«),\53\

1387 el sS of sanidE ladd) Cisai e oo (g3l Al die il
spmd az oe alli Yl J Al ade 5y 1 ol BB L L An s i e
22 ) 5ieN) sa 13 s L) Jay o dus SN 0085 of Led caadi Lo e Leal
Do Gl raal) A 55 o DAL Sl

g S U UL CT ) P L EE
al (g ol g ") il al @ vie DI 8 i gie) 4 Clal) e ol sk
Wy ad V) L il sl dpeny WS ladiiie DS IS bl ey oS
o Abladl ey dbladl eyl e Gl pall apdsad Dlal) oy

P kay)

A74: pa e ki s e D) clalliad) aane 2

AT74 g cansiv gaydl 2

168 (167 Lo yasicixax ailall Li€a gilaas JL Gatgd il e o Al jeil) 2 #
B41:a s e 2

)3 coalis paial) de dens Gaanis i e DL el 0 deme S o @ LU (I Slae) 2
A5 G ol ey ecna cdan o Jaal)

1751 0a el ki s 4D clalliad) aane 2



Glhad G a0 Bl cly el b 8 Jelidl
Unsn VL Gheiall Cappaill Jania 8 il haal) Jaadlyy sl cilalhad)
e al sl e o e I i) agan il 56 aui iy el o @l g
saxiall dga b oLyl e Samil s AT 5 5 e

el B el cladall pmy S alleedl Gdag g iy et SlEDU oS Al
Jis el g sl 138 i ol il 8 alad s lEL SIS e 8y U sl
Claal y ASSY Jy ol 1aa Vs e sl iy Y dad ) RSS) e DS
e sldde v UL g8 13 ey AV U Lese aals JS Jiu LS Al
G Qb Y Gl e JE 1Y AR g Ade (s S ol s L e
20 erelliy sy yal am g Al ) iy Sy adalial 4 s Cpusal 5 palladl e 580

a4 8 R 3 o s SIS 2T ) Al S il (S
) i SN e 135 e ) Gls e el Gl T ) Gl B
G Leia JS g8 4y cpshadl o3 S

il e 33 gale diiia gr1 8 45 ginal) deliall e calail) Al GEY) o ela

O g sl I (sS lIaS 5 1S3 )05 ¢3S 351 dga 50 Jity sgd calladi s day o )

LA caeall 2 () ae deme (33 2 ¢ leasdl LEY) o el 5 il ol sl gl 2
Biga ol ey Jaa (21990/—21411 b 5 Ay paal)

s sin dmanll die A jehg 4l D liae SIS e 0 dene gy giny sileaslall # eyl 2
586 5296 : ¢ ik sy 22000 /—21420 Lhacisalall i)



o bl ) peala i e JEYIS dana ) dasa ge 4 Jiy 4 Aals )
ol ) Jiid) e s ) pale Jad (e uala ) cdle Qs e
Ja )l of @3 5 a8y el oY @y cen L5 "Hy el Aol Ll s
SISY 8 lE) e Gy o) gas 035 Y La S5y o e pabaion Y Lo Sy ¢l
28 (il e W e (s Ay (aidd A yall Aall

S5 amlal "gla " QS 8 o L s SA Bat Ca e AT
adalzal aaa g aalell | ) il g 25500 AT bl Y ol e 2SN Ji gantaia
18 LS 4o o sl gl gl ol gy alall g Plall (e oAl dila

da J des pe dall Y] M A iae cilS () elil) mlay Y

A e oY) gala st Ll Zled 8 aola JE
o pany i)l ey L Sy ) ) )l (e Ol Qblie e
305 Libalie 4l Jrad WIS alany 3 )05 cands o JLaY) dga o ol alany 5 )8
lalial) g alSil jam 4 giall SIS IS @Al Cilal) alie dudi aid ola dleay

ab i o Bl Y (g gime B g5 pany () ey (o JEN) Guny Ll g eldaliog Y

Biga elal s call ol o il i) 28
Coall s s Al ) dese Gaind alla @l o la sl s L) 21y sl L ®
348u.4 eoll gy c61986 3k cga‘jw:)[\



oSyl i z A aie calial)l 1) a1 s 8 aile agl) Jinad) 8 el oS ¢
Dl B el st s S s o3 (i) paad 4d) Gl s

O e oY G ae p e A oAl ) Upa A ae €0l cad Sy
Aani @Y Gl e Wyt 050 Ayl ARl e Sap daide Ll Jase s el
AN, L) e ey 8 Loy cw Al Gl 8 dss e el b (g AY)
Al 463 4 Ll g LS aend A0 L) ol WLl e o WKWl
e e e 4 paidS LLAdu el Bl e ) Ss pald aeial (A a8l el
e 0 e LS, clall

oSay Gl Uiay Jae oo Al Zalll 6 claDU aLad s alal (b ade

.«Enallage»_3 dan yal) é ale CJL..A:‘ [0 < ¢dhie 19 Chanl) ol

sl Lada 2

g ) Gmade On e O gadiin el S i) el aial) g

O ) sean bty S 5 " SISl Casy J5Y)

Sl iy L

Lol (stal Ayl al) A6 84S0 ¢ SL <) ) candal 13 s

314u.4c3c cdi)ﬁ\ f‘}lc ‘_g ola %
(dad « oY) LIS (A i daala Lr Agem ) 2o iy glul) aailad ol DA o o ) 8 zlaad 3

518u.4 comd g6 gla c(‘aZOOl



aie Uy ya3 aas o) A1 Ga ol 4 @l clgile Ly SISL ol )l 5 cg it )
335 ) sl (saaly Gaaay @) o Ady L) oa sl s P2
A D ezl o5l e g e aal gl el g el Jsas 1 sV —
Jias dpe ) oS g gl oIS ) il e (g cleia AT g5 ) (il 5 abaladl
oY il e Sl
b AlSia) Jlaniad (gl oy iy die 8 ZDEN £ oY) oda aal Jlee) 14l —
Lagdl Hlaig Apal) iy Hlie 8 o)l ) caladl) i Glis
Tl 25 e s o sy cadall 13 il

T YL PN Rl W R b At Al Jylas

LSV (% I RPERAS bl ALl Al el el

P Y S & U

L AEQEL N1 P
34;:94.&?\ )

Bl ey Leie s US o (5 8
"l Jad e lal Jsh cpn Sl Hlia b cldadlly jaet il o2a ) i

a3 Ll ) A 5 ) seall oy " L Ol Jy

25 14a ¢ yan ballk 21998 ¢ Jad ¢ oall A s cJids s Al al A2DU b claly) b
299 1pa ¢ SISl o slal) #lide a2
240: g ¢l gy <21989/—21409 (ks (Jiall I3 cs 53l Ui Bint e puil g5 el o) g0



Gl A OlS Sy el by Jsad el el I JEy B ) d
Sl e Cllaall et J )

Sgela L o' 1S Al ) A e o a3 gay GBI )

o Gla 4y dile Laalas) rolials el o el 13 Glaal g LS
oo lelse A W sa eSS dala (5 Al Wialidl o il ety adiua) g5l
Fad a5 6N Gl
RTY =5 W\ Y DY QU RV

Jsad gl o I 3y sall 8] Giany Y clal) o caddl 1 sl 5y
Al e s A Sileal e g e sl ) (G e

sric lall aaxie clall JS>1J Y ) e aian 8" Al ALY J
F2<se s o (LSS)

Glanal dia s (Gl 15 el il 3 i) &8 g0 a8 U I Gy
Osoiny Y 2SI clagl 5 LaY) caales a5 Gl 5 A Gl 8 cslal A Caddl)

Ty il o gas (e Lens Lean Ladl g (Bl 1 candl 3 AT 5 jallal

250yl il 4D s i) ol ) %

(dad ¢y yemall A€ ¢ Ll ol de deme (Ba ¢y S Caball DU e 8 -Lay) ¥
5 0= ol (&g 22004

76 0= 2D adle b olay ¥



Gas S sl e "LEY ol calddl 1 el g
Y eiliall oo dli cilaly) dad Ly 3 (U cnddl laaal (e Lagas
e JLall lada g aaludl (3 Unadi i yLas i) 559 4l 5 (5 ka0

SIS cagl) o lnadl Ul 5 aaluad) Jalial 2, 50 V) 05 o1 13>>0 5800 o J sy
23813 5 ¢ Ladl Ul aaad o e ) Jiid a5 sl e das aelidl o e il
Al ad Lo g it 3l Y Ll gy e Lal lia IS o1 Y cad Clua g ¥ DS
DY) g oy e shall DS Gl aa g L) S
B el A,

Jaid aa bl e Jay el o a8 L caale a8 a8 ) (ol sicl
A L pabad) Y Cllad a0 e Y sl e Ji (3 cctlia e s e
Blae sy D) o uld SN 08 iVl aelad) blis paas (il
DI Clae (g 138 5 3aal 55 ) s 8 2l Lae Jlall o Lggle |l (Wil 8 daglal
A e Y

G Aladl e JEN o) el 8 gnie A S>>0 Y o g
JEN) ) 5y s salal elli g catiaidl sailel Y] < Y cladl ) Al e o cdual)

sasall o (). dabay et Wy any o Y L e el ) sl e

Al a GZC Ol Jial) 8



e osale s Ly daal 53 8y (o gom Y DK e g gl 1aa Jlaxind s sall
o L (A Ll et Y b IS Lad Gl el @llhg 0 palal) ieally 4l])
B<<as 35 G g sall s

OsSa s Y a3l Gws 4 CDIAN ) BN o DS 8 deli) s
Giant s piia 3 (0 A o b laD o e i gl (L)
oy (58 Al dalie g Y ) Gaaad ey iU ddle Ll asalia e
b A L gy el O geall 8 Lule 6 5 Yy easll) 130 Gan sall (g 3l
calaly) X 58

Jualall Jsnill (Y el sl A i sa ) seeall 6l o 58 Jiba (s U
A€ (g JB g L)y AT Vsal oy Jeadl a0 gl el g5l o
o) Js o o (D Sala Wisde Lol Yad Gady dall il s
CalS G S L JEY) e st 1Y ) 13 ) cpaaiial dale o alel>>: 80
s L cms oy LS e land) e sa sl 138 5 MlagdS Cadld 3 oyl 30l
Mccala] o dlld Cujall Cinal 3 ) e

Aale ddiay 483 Jan (8 Lagy B yieae () Guidde Dgay (e piay Y 28 (S

Aaals Lieay 4T 8 483U

Al a GZC Ol Jial) e
3= GZC Ol Jial) 40



-l A ad) 68l .3

shseaaly Gul) a g o daidie laN) o 223 eldde (g0 2l 5 5
caal 5 sld g 3an) 53,85 e ladd) ) paiud o) a e JDlal) 5 ALl ad
aal e a3 Jad s luin Vg Jl &g aly jpen o )l DU Y
Ja G dla e DS JUamly Ledalis aaaty gy o it G sdill 0 ccilii) (e
oAl 25 Jedd wudy J cqand sl 1 o e e i) oY)
A aay clal) QY amad o5 A2 Jia 8 aheal Al le snge 4k Jrad
i ddle fge 5 ) leandi o ue S sean 389 AT Ll el

‘dalall A3 6dY

SIS 5l gl 5 asladl Blis a8 Lay DS 3 sl g6 Lgie Had) L
sl Jsat o G el Jsats sl any il olil) e llaal) Jas
U Ll Jlad) ads 4l 2l e o LS e imall 3 el 5 pSal) ) ikl ady
caa) sl sl g e
S Aalal (e sl dale X8 claDU o Alel>> 13S0 Jsk 13 s
gludl 5 calia (Dlaind 5 cpabad) Loyt (e Glld 8 Ll Al D) sl (e JUEN)

Hecidldl 5 o550 dagtis (DL (5 lae

325u.4 GSC cdi)ﬁ\ f‘}lc ‘_g d\.ﬁ)..\l\ 4



Sl >>1 i Ay el Bl 8 5 eadl ailiadll oda Y odie ) i LS
OS Gl () sl e J55 1Y) DS Y 5 e pgh sty DISI gl Bale e
By canly sl e adsal e 4] slaadl Ualey 5 aalad) Jalal 4 ki (pueal lld
ey iy dndl ga aidl

13 o ) o i@ o by s ) a3 atity Al EY) ) o e
Gl LS) o ot 2a e "l HlSe” 50,0l e g sl 1 el 5 il
@S 8 e sl Ao e peladl Jlad (UKD 8 e b ey 43 (agd) 5 LY
Cad Bl V) G Y clal) o e Al P e W lule Gl oS
gyl 8 ) 3al jeasy VoA Al iy g i)l Jadl Jabid) oS3 ol
A gall Y55l s3a s (JU LeS dndl gl Aals g 4l o b olelSLE Loy aalaad) Ll
il gl e oSl et L) o) s Al

A >>"deland cua Jsty LS claly) ol alld el Jaf Cidlas) a2 (K1
¢ o] 4kl damy  palial) oLl iy —Liad— 4 V) caliall Lgpuaidy Alda 3 68 41 (IS
Jaad e (Saig Al 3 EE allaiall ddgly ¢ plaiall (950 8 Leland il gl ells

LS L e cibea SIS 138 o (s Me< gl

A2: a dpecilasl #

3ua 2z i) Jul

o2 221983 (Lh ciprend) deldall o o350 ae dieland Cpuen el 5 4 kil DU el #
324 ,a



OsS Y el o o Y ecla) S 8" s Al ae” e HAT U aaig
L Ll 5 el 21 e el e Mo shla e Jlall Aa) 35 ol Jabis 4y k) Jaid
Cllal Ledsa oy A WLl 8 el sl 250l Al o
wie Cald) oliy po laall g5 A el 138 >l 8 Jsid cled Uyl abea
ablis aaady aeladl 40l s Galy OIS 8 LY 0 el G ¢ty Y sl
G Ll (8 =Tl aalad) 138 "l Ll Las oS sa Ly ccaad
Ll line g Uk aleal s clladl) el sl

il J€ b ostha e a1 o) o W Jyad 3 i 4 "l ) 418
13 Lol i Lty e el o) e sl 8 5l o8 3 sm g0 Ailaia "Ly ' S 1)
1Y DIy iyl LS ) Ll salal) oda 7 ja Mlalal’ alghy dilatie "ley ) S
i h Al o &L DY) T ) JlaY) ks
Gillae ) o shod il 13 Lgad ke adea s aldadll Lzl 3 aslidly 27501 A0
GG Ladd 4l g 5oy AT Doy @hlay dasl GS1Y Leod g eay plua e
) A 8 Jastiog 85" la b rand 5 el I B Cade e

WU DS (e b a>>1 s pida ) Jsiy 40 a8 Lo o A gem dl) de g

uad e LD () 1L B e LSla clalial culi 13 ad LS cpaladl @l a3 50 4

.526: = clcc(u)ﬁ\ ui)sl\ ‘_g CBAJ\ 4



G ecPM L rlas SO ) elady clae B cdie o e agle Cuanal (S5 S
A ylias 4 dand sals o iy o sdl gl & samall 45 ) o6 o olia
celediad 30b ) dald ) ) oelia) Cucdind g canii Jioad o st BEIL 4l o8l ) ga
Ldl b el 1Y s3a ¥ Lo anih e 138 dgalsal ) A e JEVL Caa
Becinal

el OIS ¢ Al g Le 4 (g 8 ) DS U sa Al 2 JY 2
iy Y g 3 gt CEINYT (pd 138 5 AT aebs Y asls 0 Joe 4 ASS (Y jual
aa)s Laab oy a5 JAT ) bl (e alSal) clil) agle
i) 5 aaluad) oLy Uil N pledind ) 4nsil 3 e g pdsa 3l o e IS 1Y
Aaal 4 asi Y 3 e (b8 aslad) e N e Gl 8 claly) s

r A Lald) i) odl) .o

rauil) aad ]

A ade 1oy 058 o DS G Lo e agil dun i) Gl Jesiog
Hec oy gk BTN J 1 >> 1 e
oS kb Al (ypaei W oSy >> 1 dal) adl) e SISH 6K of allal 4 Lo oS

s cagn alalil 5 aginialio 3y y 4dlS 5 Al Aaalidll (e 8 DISY L) Sl <<

224u.4 ch IR 46

220 Y



o f o Laly csadll Gy o DI lad 4l oay y Lo V) aed 2 Y oad agd ek
Bechsma iall o> 106 Cua DISY Joal ) i) daalial

rdadll aad 2

w\@rsu\fﬁ\j A\gvjwdﬂ\jﬁ>>ém4jﬁcsﬁgﬂh)@
<< L >> :dﬁég&ﬂ\a@m&dmﬁé49<<%;}}}ﬁ¢aﬁr_§%&;}}
o ) el 1Y)l aia aidi g ST 8 Aadlaad) JaY << age >> il dapa )
e i e Gall a1 8 () sa (3 al

) ) Qladl) e DISH o jen 53008 Lo [l ]>>1elld b g jdida 3l Jsi Y
el 5 S agd oo i s clgia punnsd pells at il <3 4l cdalludd [l

sabaia¥) e AV asd 3

o 2k A D 8 D 0 DA >>1 s el el

Slac) 3 Bl e W o e 1820

& A i Y e Jae 5 << >> dpnd) jpaca La Jle Y ded ela

oabaiall ) ol il Gy ela) sy 3sudl Jad A 8 <<ligal>> 5 <<oli>>

32810= 3z ol asle & oladl 1l ®
22cu.u}1 49
8= GSGGL_HL&SJ\SO

90 Ll 5



D3y Y Al e lall s Bsmal) rdy GIAN aliaial a5 Ay SI AN 008 B A8
slal s Glandl 3 ow S Ld>>1ad Jaaall 138 Cuane 5 0 3l J sy 3 o e Legile
Lo ) dusd) Jadl e Lagn Y sane Linal g Lisd 108 3 jaldl 5080 e VA (e (Y]

Qi) 138 3 IS dapa (ol P<<agle Jo 5 alaia¥l a Jadl s

Aol aad 4

5 2 3% W) T G106, >3 il 8 i) (e g il 13ajela

Bl

sl gl e ANAN sl Cllaall Y Ll e A1 e b Joaall el
o Osthe A 3Gl Y YIS 13 Jie e om0 s o i Dl 13 Ji S
Glo by adl & Clladl) Arpa 8 Gl elay V) Jall 13a 4t iy i
A< A 028 & O] s 38 5 el e 4te il

Jio i o e AVl cclladll Y dad) e Jae>>ielly 8 iS5 sy
osaall aie 5l 13 e aedng ) Wy cale | Sia s Base (05S of h cpel 8
Mec Al dilay) il ualall g o << s s >>1 8

:laa¥l asd 5

27 4a 3z valis]) 52
89-88 a0 53
.330: = GSGGL';\)Q\ f‘}lc ‘_g Ol 4



s e

Gl oW G J 063 [y o L2 J1 (58 5 3> Maial @ 6 clii] el
£ i Z &5 . Ty - e o f S 20T 0f zo7
B sl IS 3 (>l o 2 lgll x alai® Ll LT W6 ST 4T 5k

POLL ) Al T W5 Uiy el G2 L2 )

O Gl My calaiaV) A S ) Auad) e Jsanlly Hlia) e 8 claly) el
Canal Ll 5 Lol olandl & ol pgail) o @ sllag 1S (e plial e (il (e A
48 ) iy e ) Clage (o Loge 43581 OIS & Jsanll S8 lagay V5 Unia
LUA de adll

Ol b aediiall e Wl e dals o Glld asailall >>relly b ) ol Oy
Liga () WDUSH o Lald L g Unda Cand il 5 eliall o lanad) b a0 ganil) of () goifing
28 Al (S 4 A W) Clega (0 pge 4V (il b Y ilad) Gldad e 4 Jae
Bccadlay aiinall 1384

bl 57 e (5 30 S5 AT 0SB0 G >>10n 5 el el el

YIRS e T ) A s

12017 ccaliad 55
B 2z fld) Jid) %
A4-6 e >



o Alalaall ol (AlSiall 5 gusie el aaTil) (o jad LY da 8 i) ela

OMSE <<lia daa ) b g US> DS Joal o 3 cdapaiiy o gllaall i) 4] aiad L
il e Bl il A ) ol s LY A JleBY) ) e e sl
ola LIy s JSAL — alu g adle ) Lo ol Ganadils L agdle daa ) o el

GEN) S S sy a0 o1 Gl V) e asl e Y cadde Je e L) Sl)

A geaiall inall apaiil Jlacal) g g ¢ sain el <<CIS> U pacall silely

rablaal) ld adiet aad 7

I G 2l SIS T > sl ey

58<<&-ﬁi\3\ o &“—“*v-*’)‘
O YY) connn V5o pdat deny 3 ¢ jall g cdeal) (e A g oand alial) il Lals
o i cadanill 8 AL LY dgal sall Jla saliad) ddiay 5 sanall bl (o Ganlid lasla 4
Ol ea>> oy e Al Al Jlay cadll ) Al o0 A9 & Jsad day e
A eyl ) et e Jae Sle e o) s <<agile Cipmiall ye agale Caead
5LV abaaill bl dgal sal) Jla Glladdl g oobe o Al dand (ia yaiy iladl)
Lali day e Al g5 caalall S35 oo aiial pgile ugmiall S5 Y Jil W 5 asilly

Agalsall Jla Lad il S5 e W) 5 Laslaw g

A-1da0) 58



Claal) U Zall (e L sl 8 Ji) 85 ) geall oda >0 8V G s 13a g
s clgim Al el sl ) Gladd) e la Al 8 Jil A ablaall la el
cagadl aadat 4] deadl) Sy s ¢l s ol Adalie ( cliaf Calalaal) (L5 aidaas

PO<< aglaal alaet 4gl) Cocaill il aialie o 55 I

Bua 2z il Juall ¥



|}

o S A S S S SESaES aS S A

%

¢

%

.H--H--5‘5‘5‘5‘%‘%‘5‘5‘5‘5‘5‘5‘

. \

’ "
' e
»

is) Al das

\ N

0

b
= EE LW "EE Y "EE. L "EE Y "EE. "B LB O, "B L EEL L TEEL 4 EEL , EEL EEL L TEE

-

“

E-E-E-E-E-E-E-E-E-f'

ik



o) Y1 Gl Lgy sandy e agale IO cagd s D) selud Al Ju )l Laxie
—adladl agle— e Uans 3 Jame <uilSE (ol Y1 Gl Wb o )sal 8l Jamadl s2a g
Ll bl dlaw (8 5o o 4esd OIS G Ssall slial s (el olad o 45,8
A — ) Adde— s ge Ui  jane Ciela ¢l B 050 5m gse 8 bl IS

el (BAl 3 jans alic] gd caluy ade Al o deae Jsll A 5 jana U
eoallall oy ) DS s 5eal&al 5 (5l 5 aglall JS ailida (g desgy (3) ap SU (o 80
dnadl il (pas 4R OIS ey ansny QL) e 4 pans g 358 (g 4L
Al s sl 8 ) sead 5 Aabaill s 223U ) 8 e Lagh 4 sass

ctbiay ¥ s a4l 5 S 8 pall BIAY Ly (0m3 5 mma o ) sla 3
04 sl 5l Gje U7 S5 ) 3i0as e Jsie G

Al dalle g o) Y A e ]

alily Celad cooe dsmy e duoe Ln G duall 080 GA J
O AN ) A o Wby A Y 5 LA e & eda g ¢ Ay el ARlL b yauli g
Al cilSs e Gl I A A fls o ciing L Ld Ll s V) jaas

Ole 3l e gild A V) 5 SLY) S A Gl s o Y1 OS ) dalle Al ) dpaandd)

24;{“}4 60



ABa) WLl 5 Addl 053 ey alle 3 e 4iasd Lay (Ll s Sl
LeWlaa e gt g Chaaal Laga
U T (ST 1750 1 (0 RS ) G Wy 3i0n s e ) O 1 b
o1 ) salag
20565 Lualall 0 Sl ot o L 5 o) W prasis Gl b 0 LS
Opellall Y gy 438 cpluss adde il s dena e R i e R (a8 A6
Aallal) el 4y iy
G G G s s e sk s Al dadle e oL Qs Al B
Cady i T Y A Y e A A Sl A o G ) Al O
594 555 2SI & gl A0y 4l (a5 ) L0 Ll Al 4l

s soallal oda ulSd (e aje Gl w S Je )l Je o8 J
LY LS e T2 A el ARD) Canaeal cpal SIS dia g DY) Al #ladl e Laial
A ) s e dil Gl gy Fixy iS5 L4500 g0 8 calalaill L

64II s
LK

280w

Leghs yal ©2

.158“_3\)::{}1\ &3

312: a0 o5 21993/ 21414241 Al ) Ass e Jail) g Lia ¢ a5l 3 aalue



Cielad e Dy ocoal sl (B sl LY A @k
cUmgad) A o DLyl s LY e JE OIS U el Aal dpnead) AL )
o ) A A i V) el 13 Sy e Bre 0568 YT e e oIS
Ay ol Jlal g A ) IS Al Li>>1elld b s gl jall Sy . e Y Ay el
e Lal) ClLL ) 8 olal g LS ailgily b T i pmsada (o g yeans L4 e
ALl Al 0 L) Aaday Vg o V5 Ay Vo Sy B2 5an e Gl oy i)
PO clidall J<5 sl JS 5 Gulia¥) S5 ael) S il

Jsiy 3 A cadbal w5 ) Ll a8 e KU Gl N SIS G
Il Wl 8 o Sl sl Gl oI i Bl sl s Bidss e

66‘%@:‘;&3}

Sle ol Jsaag 5y sanadl plical 8 DLy limd ey ad Ladl Gl s

Ayl e oAl clad ) el dea i ) dalall @yeds Al g 8 agiiadl Cdlal
Al (S5 Ly Ay il g 4l iy da geai agh el e (e galuall Ay (S
b G ) a3 ALY Aualle 5 Gl AN A e o g oallall (il

b o D e an Yy Juse (2 Vs e dlle b Y Jlae] & DIS (o G

59: a5 ) (il (21979 day el 1y es gl Caun gy D! b dalall (allias) ®
22 G(‘a})}\ 66



o e bally Lyl i) o g8 e Al el S aglee 4l 3 4be
574 Vel (il ekl (IS "oy s s ¥ Gl 12 a e 5

b oy DA aed oY Auoad Al Gl Cisay ) osladad Gams Jua

Balll s (J>>0ald daed o e Ol plie Jiy Glad) e by Gam ) Al

Vo eomfdan 5 QLS agd (8 caal g (a8 Leid ey (pall (e A 2l
Becanl s s V) canl gl Y Loy eyl Al ol V) (ol

LeSa Lgalatl daef 4 i ol (e e 3a B pall G600 o Gl () DS (g0 gl
Badl s ) ped asmy shs cdy adayy AT oSay oSall 13 Jle s ccasasl s Le s
s Y LT ) sl s anSa Jadici el Al 3 jea V) ol b o Y (53

RN DU RN

G O1AD 4 jra reans A g ARl Alath o) geall (pe L At ol g1 el

o e ABle o aad oSy sy A clae e A o L S el
058 o (R sl o3 (Y Ll IS (s i ad 5 ) zling YT iy A
Coa 4 W) et Jinay San Ropad Bl L iyl Al (e Waa

agany () S A yall Al ag e Gl Sise b 50U agudl el o Glld M)

.88 ol ) &
320 pac Al asle bl ®



G iy By Lol Ty oy S Y 5 S A e i B o o) 5h 5 L Slala g

¢ roall Ala o leie LK G i) o 40 )08 Lgd ()55 38 Al je
Oty iy il 5 AT Ak b Si Y] Y Ly Y 138 ¢ g b

T des 5 8 V) e Y kD 3y ool e daal Al Y el )

e gLV el pad el il o S

g ) clall) ) a8l O AN dan 5 A L2

b sl Ddiy Ayl dinde Gaje Al il S0 A o
@l Al ek alg dien 5 ) s (g oY) e LESH laal aidle g o )\SH Aelua

S Qagail aalaal) 5 Zalll (€ il 5 o ) dea

o puy "Pierre le vénérables sisd sui'cal J) 4 i Y les e il OIS
ol Jsins . ola s @y glal b @y & Glatiad 5 21143 Ao Lus b & 5K
"Robert kennett "cua€ < s Ji e 2114300 Db s I il daa i J4f

S Al il el s @ adlall G play Cpne Cpallay dlea 5 8 laiad (53

Raa i J elly cod A Y GTAD dea i ) die 6 peails Gl s olaigr S

s 4llin L an g5 o A A 3 8 ey el g d pal oy il eldde (e adhal) oyl @

A8 55 50 A i dlea i



Ly Gaally AaUd S OV Ldas o) Jiy A OAadl Al ) o S0 ol
35 (1149-,1147)38 duleall Gigoall o 2y je (e (b i Ll gy
leaks & o ) (8 A Y 5501 8 U9 530 a3 A ghadie den il 038 il
Y i) Gl dediey e By A el b e 8 215430811
i Y odea 5 Lie Jasn lale ) Gopeatl) 5 A8l g cadall 5 dledl) o UadY)

relly & 5l Jsdy LAl gl sl

« Sagit-il d’une traduction 7on n’hésite pas a le nier quand on voit
combien le texte latin ressemble peu au texte arabe qui, le plus souvent,

est seulement résumé »"*

Ciela @l o ae ) Jles oS0 Aen sl o3 il e sl V) o Leosdas

b Qlly pe S ool A (5 AT e i e a3 L Y1 81 sl ()5S A il o3a
Gl s Lete QY1 S I A e e ) (pan i) (e S L)

1594 i (Hanckelman) glalSia Wy jacal 4D dall ) dea 5 baass cela

lea p Cyeda sde o by 7?1508 i (Maracei) il s dash Ll

ciu)..g..a ‘(“1987 daa cd&Al) )\J ‘?-‘B)M e daaa d.\saﬁ c‘;ala.a)ﬂ A% e }.\i cd‘)ﬁ\ @)\3:)23\ 70
! e Coran, Traduction selon un essaie de reclassement des sourates, Régis
Blachere,Librairie orientale et américaine, 1949, paris,France,Introduction,p :9.



agle el gl jas gal Lijd Jaadl Ak 5l oS od (Ryer) )
21647 diw la yis ms Lgyd 4 4l Ol il Qissh (vulgari ser) o
G daa il 038 cuill 38 (L’ Alcoran de Mohamed) 7 "was of ' ) sie cand
Allally |5 Lalaia) 2gs calS Nl Ly, 8 Adiiad) dadall o Cua o S Lus i
o i yall Bl Y des 5 Jd Be0 a5 ) pe (aed Aan il oda Chaglad . Ol
Atlall s AU 5 Aodad) e AysY) ) Gilise Y s AY) Claa il e vaal

OIAD Sl 53330 g dea i e ) A (gl 5183 A Y G R s

A a1 5 21935 i Aol gl Waamy s 21917400 4y 5da V) dea 1l o jels
Cilall Cilise b &I oF Al dea 5794 e a3 Lo 13 Liagy ) sy 701951
Gl dea i lgn e sl A ) des 120 e S L
oY) b S A L of V) A8 dea i Lies 3 [1788-1750](Savary)
leili 21787/ 21165 4uw de Sall 486 8 la i Caydy daa il oda Cudas

i gl My 8 ydel Al "Le Koran' o sie s (kasimirski) S e K des 5

3320 (22005 chas 55l 5 pill ad g ¢ Banall mllall dess (o @l adde 3 Gl 1l

® Le saint Coran, Traduction et commentaires de Muhammad Hamidullah, p LX, Amana
Corporation, nouvelle édition corrigée et augmentée, 1989,USA

332:a (A agle i ol ™
) dren deaal Tl dea 5 e WU 0e) ja) il s slias) g8



UL AL Jp e HES 3 Lghina g3 85 Yiexiul s 48 e ST Lliiley 4 jia

78, a3l sl Al Aan i sl gl 8 et e ) Al

@ad 1925 4an (Edouard Montet)4iiise 2 sd des 5 lld aay Sela
lgiadia & Cela elgililad dully Jafzal) o 480 Lela ) & <l "Le Coran'y) sie
3 sal Flabe g jedy calidg calu g adle Al Lo daaa Jgul Gl a SU o 3 5

Ll puenianall (e Fen 5 () s L ) ol

Jsms 21945 di. (Régis Blachére) bl das i s 2agl ) cijels
L3 Lt 5 L i) i) Cum g jladl Tt 35 e das 5 235 "L Coran'
cade a1 hasiy e i3l ALy "o ilse) 8 (pe t5 W) 8 JaY (s e
oai Bl sn Aan il el e Lo o) LALalA) o3 lede camy e llin O e

san) S ADU Aan i e ST o leall) (s 85 Gl e S

Gy o i V) S0 O A den 8 e Da ) (385 28 58Dl U 2
AL a5 b sl s At —aa ki i Jla g3 o o) "lalide"as S adle

Lgin ot Raa il @l 35 ptne (il U Lea cipiliall sdlad 5 a0

"® e Coran et sestraductions en Francais. ISER, Institut Européen en Sciences des
Religions, www.| SER.ephe.Sorbonne.fr
" Le Coran, Traduction de Régis Blachére,



http://www.ISER.ephe.Sorbonne.fr

S aulS 3 1986 diw (Jagues Berque) ¢m Jis dea i b Ciel
lbe Aol padil) (o€ e Jila 2K ajladY olaiud My ladae] JaY < s
Y AL A s LIooL LEE Las W jeaa cps Cidiel ) (Al

A yad GG all e palall

) Cpalad b llae Gl Glaa il e de cal ) cE N 8
1958 i ¥ f i yeka All(Denise Masson) o sube 3 50 A 5 tlgaal G 85l
xel s ®«Le Coran et la révélaion judéo-chrétienne» o sie
s mllall ana €A U8 e ey Lgiea) je 20 1980 diw b o)
s « Essal d’interprétation de Coran Inimitable » ¢ sie sl o j2ll il
bl Jal U8 (e Tan B2 Gan i el
e caal A 5 'Le Coran” o) s 21959 Giw &) des s ) sSH des i
B Aen i 0 Lld can il g asd @3\ 33l jal a2 5 5 LgaladY 2al g ale (e B2

ol i

® Essaie d’interprétation du Coran Inimitable, Denise Masson.Revue par Dr.Sobhi El-
Saeh.Dar El Kitab Allubnani.Gallimard.1967.Beirouth.Liban



el o ad Aen i Sy i Clas i pmad Sasel il I e
LS 21978 i L Ll sl 5 21972 Ziw 5550 Jf el A 5ea Sl
1o sie ad gyl g Gallailly el 21995 dius la AT ane e Canil

« Le Coran. Traduction francaise et commentaires d’apres la tradition,

les différentes écoles » ">

A Clea 5 Gl Sasal (el 1 P e edie cai o oS L Y

ol Lo sa Gali da g B a0 Fall 5 e Adeay g ) clalll ) U

LS caaly S 11805l el el i) sl calS S ol dea 5 0 v
G 5 e les il 28 i) i ol Gilita ) oAl cllaa 5 e il
Al 5 Lengie 208l

P Lale Al ) bl AL agilal 5 agubial Calisa (o il <) GLaa¥) v
Aala o el dea s

L 05ty Angie il iy Clalie puay () peilen f (3 08 pliuall V58 2ee v
el gia) Laali U LS odgl il LU (cany iy aa ) ALY cagiles i

oodany (A mH Gase e gl Qe F agleas

® Le Coran et ses traductions en Francais, ISER, Institut Européen en Sciences des
Religions. www.|SER.ephe.sorbonne.Fr



http://www.ISER.ephe.sorbonne.Fr

s 8 agt s cala s ade ) s Jud ) Lmddl 3kl 1S 5 adle g e s
Sdaaa o a5 die o) &l

Tyl Gl agl®) e ST el sl A el e o S0 A en e ) v
a5 sl mns st Las

an deae Jial Gy ) 1 Al Y S0 1 dea i a3l ) 5 Cpalisall alaial v
bage 518 aead e 5 ke (Bsaa 5 3 S Al CSUA} Bes S s g el
s ol (8 20 Vs elgd | iy a0 el Dl Jl ccialia) 5 Clea 51l el
B e deae Gl Mty ddlaas il 8oame s aLS) LA LTS e e
apld "o g o et dBy b 4Bl Tllgin (S5 Lega chan i (S Yeala 5 adde
alaa e il s oaalie Bty o lac) 8 delie a8 T caal GlSa)
Bl ) i) o OB il b oy e U Cum i 5 Ly 2LY)

80 ¢ 1 T exeariec e e LML o e s oo
£ Vel (i fany S Tl 4l 050 Y QA 13 Jia 150 ) e

lgasSa g AT AN day ) £ 6 .3

Sall 83w &I A daa g Alle 4 (m Al 8 ol sl dic)
zon D e 5l all Alldl Sa IS b caslay Ll 28 A a4 Lgd e )

058 Y el JSaY1 DI o e Lt e padl Laa S o5 of ek

.88 s,y



O 1Y & daly) el 8 JaY) s 8 Y eVl Al aa gl s
O AY Aea 55 oSa 8 DUSN 5 gV dnSa (o 4d peayy ol 138 oSa 4y (Bl oy

Lot A o) 5V a3a g sy g s S8 0 e s Gl V) ain Y S

-3 al) daa ) 1

Ji " eyt (8 el v el Jsg 4aS) iy aadas 8 Jeal) pla) A

Oa g sl 13 s el e 5 Al Al ) el 5kl AN s (e AN il
sl slac] U Loge Gy S ol g a0 puedll el Jal e o hy dea sl
Glaa 3l DA e il 5 58 Lafie Qllall 585 Lija slacyl 138 I L, aidga e
A Al 8 el g @i A8 Gl 2T e wdly 05,8 Lewsle
Lea Gan il 38t shn (I s dsabia of iyl 138 o adaadls Loy B g LY
Coa ol e S (81 AN Gaill o e G el Sl L Lol e
o B Al ) e el aay VIJE Y gl gl oyt 4y e b oSall 13
Joil 5 "ral sy Goaall mllall deae cnd 138 Jie (s P a Fea i O dea
Gl ) ¢ by Clasia i e olitn L s s o ¢ a S G daa i b Jeail

e i Ao yae adalill s i a5 corualia s atlas and il JalSH 6l gl oo (...) 2 sl

226: = <21988/ 21408 « 3 jall ¢Anly clgill a2k ¢ jiall xe ade ol 8 agle b il 50 &
3201 0a «J d asle i bl ®



Jontoadd il el i dan i 58 ATl 138 4Sa Jlo 5 O Lo 5 Al
Jle LS | diiayodie s (o cang e Diall Jladl 5 (5 Camll G o puin 4 e ydia me
pele L6131 Mt Al (g 2a3 Jad e o A QU] dla A glae o Linf asSs
Oeddad o osS e 8l 1o e o i e LBeldl (gm Y e el Ll

Bl onsr Lo ) il (o o o Ll

-4 glnall daa il 2

ALY, 3 g5 (g A5 Abeal e e 3 ke aSH AN (058 daa i 038 e

28 yre LewS) 5io g5 L) Y glae Coyay (e Lasen (i) Lemgd 6 (5 s L Lgia
A ansagy alaill Jles 3a 0585 Al AaB) Sl b Al W LAl
Teond ARl ovie "1 U el dese eadl) alE Le A ) el oda Qi aililes
B (s W) .. S Gl (g e o o S W . el s b ) g e
O Al A 5 wa dad aa i o S Y A D el 0368 L ) eal Jlael ) sedall i

P PRV P IWORS I JUKI T RSV DR PRI SN D [P EPR NI PRI

327:a (A adle b ol B
A5 (i

5 cdasla) ®

(R 21991/ 81411 1k ¢ Dyl Sl el dgaal ¢ Vil den (o A e Jalaii oS %
.238: (o Ay Y saaidl iy Sl



. . .o i 8 R (B . . R . 5 . -

Dr el Il sl Wl BTy S T A a8 Al ) e UadY) (e LIS 8 L cilS
oy Lads LlSal jaaly gl il (<15 claa jie WA (ulill oo V" Jlad Ly e
811 2 laal) S L)

“da pdill) daa sl .3

PR B REWE VG W PR PR T PE S 0 5 g PO R Ry

B8] ) Al el 8 a"1al s 5 5e) v el Lebse "I AL 1yt

059 A0 Jlaay) el 8 8 L 5 e g 13 Gl 5L Al e A

o i) 05 o Al 85 sem 5.5 AV AR 3 Ll L ) IS S a3
20 ) J sl ARl Glld ey S AN 3 paciall Lllaa) 5 L5 Lo sgia 4n

Jsy LS — odinld) o 2 poudl Lm0 5 Ay il B 30 A0 Oy s

U Gl ol abiall aa el gy sl e i Lagian ¢y, — il g Lia

pa il S8 A il daa 1 8 Ll V) e dgeaid) ga 5 Ol pall e 58 4 aa s

S5 of Uil g lie aady WS — adde s AN (e dagdl Lo 128 el 5y LS U5y

315 314 i agle b Cualue il &
2391 0a A e Jalais (o

227 ipa Al asle b il 0 %

g dnbial cani o el P



lainall Qi osas Gai ¥ ald sadd agdl daa i L Ay ekl dea gl 8
Mg juiall 4S50 Lo (et La 5 e ladd
£ e Ul gl s 5 Y A jE Aas ) e g sl 138 e AIS (i me
sl sl LY dnl s e 4 AS GBlaw (e d,n LS Lgd o L0 WSalL
Agalall &gadl Aol Ll e jam Lo den jill o383l sa 8 (o skl gl (ha s . gl
S A e e dagd Lo gld) Aea i Ll Lghe calaiia 1385 A gl £l
Lo i o Dlia — G )l A b o) A Sala) Galy 4l 5 4ulSal (e dagd Las o uants
Sl A (e dagd Lo Y] uds LS ¢ ila ggd ) il se g ¢ TN (e dagd
lae ol e 3,08 onic 5 oo & yaudld Sal o 6K o e pdn @iy i yal ARl 4ie

At AV (e dagd

317 = cdi)ﬁ\ ejlc ‘_g Gialie o
WWW.QUrancomplex.com :g sl & 42 4 5 s sl gal 5 %



http://www.qurancomplex.com

.5‘5‘5‘5‘5‘5‘5‘H‘H‘H‘H‘H‘H‘H‘

v K
.,’/% \"\
. = v
3 3 '

duds_pad) ) L) eolady) a5
- e~ S gl e

\

I

4T S A S A S S A S A S A S S S
‘E-E-E-E-E-E-E-E-E-f

’
0‘\

EN

#.

.
‘ LS
- EE LN L R . B LB, "B LB "B L "B "B, B B, "B L B



& Lot gla ) 4D s A el Jaud) aal e @) gl

1 oY elldy L afall el Al S 8 ) L s a5 e ST alal Jy eSO ol

S Jse OS dalid iy 4 & pen I gsea e Joadl (B eanty VL)
csrall Jay Y el & J a0

PERPYES IR R RCAE- ] JCHY[FORS ¥ VIR PN . P

Lot 4)lie ) A8l oJilaill 5 il 5 = Ly S Ll bl A0 Jall ) (mm

e o daly S Gl Al Gl 55 EOE (DA e dawi pdl) ARl 6 LeDUlia s

panall 5 g sail) oLl gl o) yilaall g aaedl 5 ol T S o A 8 clay)

Pdtan [l aaalig aa fally Gy pi) L]
&b A ) D)l sl e Y ALE e o8 G Bes n U s
Ay Aaly 321912 de sa o e puelddl a8 el il il
LS S 53an oo gl a3 Shy LGl AN 5 i el Gl BB b
e ool S s e &) e &) Jae) AlS ) ety 4 e
A Jaiay Laadly) Ay pall AEEN G wen ogindl 8 usi il DUaY) e flE Alle

e G G B s 0l sl A8 S e

% \www.wikipédia.com



ple 4 g b le sa s Al Zalll Y oy KU o Sall des 3 ) 8 21965 ole
o Jsmll zae (A g nasll Bl Aadl ) a5 LS o S laga 4 Jas 21966
ol agle

e GlBle 4l Sy Aaulall g ol 5 o sl Jlae 8 5,5 Gl ) sty agad
gl Ayl 35 IS ) pase A Gl WS laal) liey 8 V) & sk e
Jidl 8 5 Al M b dads o dend Gl s diia g3 L i 5 il

Al il 5 21995 ale 4y e @l 8 Al den ) Sus 8 den s gl g
Al e (8 083 Cus Bpany 3l
Tt Ao pall ARl (S Aed Adld g ey ol el

Traduction du Coran.

Traité moderne de théologie.

Poéme de la Burda.

Un Soufi saharien Sidi Cheikh.

Trois poetes algériens

Jal) (}é iy 2

insa il WIS Jlaall 18 8 cliily) Giais>ielly b Ji s Ji

o ) o AA) Y Jias <<aa) 5 Daanae 53l (o5 (2n)5 Gus )

B6ua il dedl b eyl gl %



ad Brpa o el Gn  aly e g e n ) ol g jliass (ale
1Y landl Leal) ik 4Dy Aby )l Ay a5 3B e D e ) Jad A
Al cule
LN Gia e Jsand of gl & eal migid L Jdel>>1 80 o U
V) AS el Y s el ) diapad g sV (058 Y A Aaa
8 el aan W Llay (g W)l e sl 3 48D daliadll ge s o lal
Pyl lmat 5 Lagh i 5 gl ale (g pum JKAT (40 ad (DS S
Lo 13y iy & 530 130 (e BN agd (8 LEY) G il V3 6 g

)5 Bl el g ) 20 ) L i SN 0 50 130 50 e

g baall ) pdalall (e il T

D i 2l fUL e O Al s s b s,
P47 el 4l 7 5

G La o pudys ¢ Jlimall Rava ) omlal) Arsa (g Jsae 5l Jsat A1 w28
gl e ala J5Y) Gapalls cciaall ) AN Juay 5 Aeall olal 8 il o

O daaty 4 gas daay Al dxpall 8 Laiy ol saay Giaal)

A2 2z ¢ i) Juall
63 czad %



Lle) asy kel i o (3 Lay) & IS g lbaad ) ol e Jsaadl ¢
QIS 3l L amay ol yhaadl J 3 Laiw O Al @l G ¥l il s le) an
o 555 W o jlic) 5 alalil 5 ) 5 o kil Uil caaladl (520 5 ) gaall Hlaatinly Jinal) 5 0
agriil By Gl glie e agd ums edie o BIAD 4 aad Lee 45 s2alEe (g0
A Jalig 5 e olal g g3 8 & Glaal e et s L (elSD) Jsatl) (d adle
I s G 5,08 Lo daLils
(b WS A B pen S o Aan i Ciela g
Ne vois-tu pas que Dieu fait descendre une eau du ciel (grace a 4

laquelle) 1a terre devient verdoyante? Dieu est plein de mansuétude et est

*®%au courant (de tout)
V) 8 Al dge ) dpalall e Jadlay o) aa il o dea gl DA (e Jasd
Jaill a5 dam @) gy By 5 g jlad) ) omlad e sl s Y
oS <l ((fait) présent simple du verbe faire) jualall dauay (J3) ol
sl e Lila 4l V) (devient) dxsar (maad) §olad) Jaill Ay J
G il 8 oan Ay yal) ARl day SN AY) 405 A el o @l g AU aa)

Laa il i) 3 e AN gmay dblaY) K dasy o o)E) KA adle 5 cdaus &)

90 :u.ac4 GGLJL&SJ\ 97
434u.4 GSC Gb)&)&‘f{y ui)sl\ 3&)398



il g AV eda (e pmoad oY Lla ddle 0 L ey daala oY) d )
A 43S lie Y aali) 0l g5 el oL
(grace a Lual aa il ALy clldy LWYs gl Lisal a58ae (o gl (6 4l
Al S0 i Le ) s ey s a3 [aquelle)

- Jadl) L“,”.agm o aldilyy

U5l 455 G G Gall LS e i el 8 b o3 s
g ayls 31 S5

So A U3 iy b wal R (Ja) el Jad) ks caniid
Cramy b () s aY1 aslal ian ) Jl 8 5 s e ) Lo sens
L Lol gy gmse Lt e JandY 555580 3

ehim ene Jsu ) e 03 00 o Cum L0 Ll (Ua) Jlesiad el
Alas V30 ol Jadyl 8 OO e Lasia Lile (ol e e olug adde
e a3 8T Ol B ) 4D 35 8 S0 (Jad) Bim e Jnd) IS aile 5. 328

L ail e dan il caels a8, ) dallual

03 Gu\),q;; d~\ 99
A74: - clccdwﬁ\ )_L,j 100



Il tarévéle graduellement le livre avec la vérité pour confirmer ce qui 4
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« O hommes! s vous etes dans le doute au sujet de la résurrection
[rendez-vous compte que] Nous vous avons créés de poussiere, puis
d’une goutte de sperme, puis d’un jointif puis d’un embryon
[normalement] formé ou difforme, pour vous éclairer [sur Notre
Omnipotence]. Nous déposons dans les matrices ce que Nous voulons
pour un terme fixé, ensuite Nous vous en expulsions [a I’état de] bébé
pour que vous atteigniez ensuite votre maturité. 1l en est parmi vous qui
meurent [encore jeunes|, tandis que d’autres vivent jusgu’a la
décrépitude, s bien qu’ils ne savent plus rien de ce qu’ils savaient. Ainsi

tu vois une terre [naguere] desséchée reprendre vie, Gonfler dés que
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nous |’arrosons de pluie, [puis] donner naissance a de splendides couples

de végétaux de toute espéce »'
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« Votre pére Adam a éteé crée de poussiere. Sa descendance a éé créée

suivant un autre processus »2°
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«Voici deux [groupes d’] adversaires disputant au sujet de leur seigneur.

Aux mécréants seront taillés des vétements de feu : sur leur téte sera

versée de |”eau bouillante [dans |’enfer] »™**
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« Le participe présent indique une action toujours variable »**
U Aen 5 ey 3 il o38 iy CEN) <<AKE >> Ja ) sed

« Nous traduisons au pluriel d’apres le sens général du verset : les deus

adversaires aux prises sont les croyants et les infideles, ou encore les

musulmans et les Ahl-I-Kitabe (juifs et chrétiens) »**
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« Lorsgu’ils pénétrérent aupres de David, [leur apparition] I’effraya.
« Ne crains rien », lui dirent-ils, nous somme deux plaideurs; L’un de

nous a été inique envers I’autre. Départage nous, en toute equité; Ne sois

pas partia ; Guide nous vers le droit chemin »**®
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Fermées soient les leurs  disent les juifs." Lamain de Dieu est fermee'«

et maudits soient-ils, pour un tel blaspheme ! Les mains de Dieu sont au

contraire ouvertes... »**
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Le Prophete de lislam, Sa vie, Son cauvre, 2 tomes, Editions -
Association des Etudiants I slamiques en France

Le Saint Coran: traduction et commentaire de Muhammad Hamidullah
avec la collaboration de M. Leturmy, Editeur: Amana Publications (aodt
1989)

Guidereligieux delaFrance, de M. |le Pasteur Marc Boegner, M. Jacob ¢
Kaplan, Dr Hamidullah Muhammad et S. E. le Cardinal Feltin, 1967,

Le dictionnaire botanique d'abu hanifa ad-dinawari, Editeur: Institut e
Francais d'Archéologie Oriental (1973

Introduction to Islam, Editeur : Kitab Bhavan (December 1992), The -

Muslim Conduct of State, Editeur : Kazi Pubns Inc (Janvier 1992The

First Written Constitution in the World, Editeur: Kazi Publications
(septembre 1986).
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« Letres Miséricordieux, Le Tout Miséricordieux. Nous adorons,
et c’est Toi dont nous implorons le secours »**
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« Ellipse particuliere qui alieu quand apres avoir employé un mode, un

temps, une personne, un nombre ou un terme, on en prend subitement un

autre que n’admet pas la construction ordinaire »**°
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« Utilisation a la place de la forme grammaticale attendue d’une autre
forme qui en prend exceptionnellement la valeur. Ainsi on parlera

d’énallage dans le cas de I’infinitif ou quand un adjectif

prend la place d’un adverbe (il chante terrible) »*°
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voir : L’énonciation de la subjectivité dans le langage. Catherine Kerbat-Orecchioni :
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«QOui, cette communauté votre est une seule communauté, tandis que je
suis votre Seigneur. Adorez-moi donc. Or ils se morcellent entre eux
dans leur commandement ! Mais ils sont tous pour faire retour vers

Nous »*>
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« Suivez-ceux gui ne vous demandent pas de salaire, tandis qu’ils se

guident bien. Et qu’aurais-je ane pas adorer Celui qui m’acrée ?vers lui
cependant vous serez ramenés »'®
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« Et c’est [Dieu qui envoie] les vents, lesquels ensuite, soulevent un

nuage que Nous poussons ensuite vers une contrée morte : puis, Nous en

185donnons vie alaterre une fois morte. De méme la résurrection »
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« Etilsdisent : « qu’est ce qu’il a ce messager, a manger au repas, et a
circuler dans les bazard ? que n’a-t-on fait descendre vers lui un ange
qui elit été avertisseur en sa compagnie ? Ou que ne lui a-t-on lancé un
trésor ? ou que n’at-il un jardin dont il pourrait manger ?» —Et les

prévaricateurs disent : « vous ne suivez qu’un homme ensorcelé »'®
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« Un messager, tres certainement, est venu de vous auquel pese lourd la
perte que vous subissez, qui est avide de vous, qui est doux envers les
croyant, qui est miséricordieux »'"
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« Quand un malheur touche I’homme, donc il Nous appelle. Quand
ensuite Nous lui accordons un bienfait de Nous, il dit : « c’est de science

gue cela m’est venu — c’est une tentation plutét ; mais la plupart d’entre

eux ne savent pas »'”
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« Rien d’autre, en vérité : les recettes d’Etat sont pour les besogneux, et
pour les pauvres,et pour ceux qui y travaillent, et pour ceux dont les

caaur sont a gagner,et pour |’ affranchi ssement des jougs,et pour ceux qui
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sont lourdement endettés,et dans les sentiers de Dieu,et pour |’enfant de

laroute. Arrété de Dieu ! Et Dieu est savant, sage. »'"®

S dea e Ik L ) dea sl s pagady Ad@ (S Lo

Y .gsinad ol amall ool s mall 05e pe W Helsl Cumeg saadll
3oalh dpas il 135 <" POUr Gameal) (it "3 U i) LIS a4 daal

A KU AN L ey
clhiay 4235 el a5y ) B amsy Y dea jill g )l 8 4e

O —eoal g e Laali LS —dga e Vaam il (el AN 8 i) Lgle
lsall a3 A "l Gl'apa a5 dua cdlles S Gany (4 cuay ol s )

M Lok 4 s Y ) " Lenfant delaroute " dxua

soalls s AV edgd diea i i ol aagial of WG ADAE ade

G il Gl AR (30 Lol Aygie Canll (e (5 ginndl 130 e Lingd A i)
Ji b A e i LS i A A ) A il dian i A el &) des
fan i s ) e Al A ) il 5 led) A G e AL B

sV e da gl b pamally Y

196 :u.awis\ RIVEN daaal ui)sl\ 2&;)3176



dledda ) I 8D (e i) T

Zdﬁ%jgﬂh ARG

e Gl Sl oL o] e G e afl g Gl
RS PSP I e PSS R T ARE JROP
SARPSE TN AR SRR P IR
S LS e taliles oL S 6 A WY it A SH L) s3a b daadls
el el s )l e b s e oS Solleal el
o IS el 5 (abiaialy ) 8 "0 s s o 3 e bl il g

das e GUAD Y slasd) (el I35 g 530 e

oaal slilaa Was S p o0 A aKl Y SE oAl cels ol
Do ade ol Y Jan Vo AN ) Dsiie slaad) e sl D13 ) e 2S5

ol celandl e slall D3 e 50 ey o (S Laga (3 slie akion S Sle

AV ol A aS gl "V ciadang Jadll 1 2K dals ellla oS8

das e Al pabaidl (¥ aSall Y Sy a8 g AV AN (asady U

Jadl Juals Jaasti o g 50 Jad o Leel el Jolag 5 o) LS s g )30

.70 -63caadl 7



O e aSally e 3 1 <l A1 oda 8 Al ela Al L4y ashy 3 G sl

o Gl g0 Ja S g8

Lo b ciia 136 ey o Lo o€l DU cay 3ielld b 58830 Ui

lglle JLaydaige jedyale 13 o 2l (D ala ) ) seiia Lale & jlua
0l e adalinls Jl o 4 Lusla

oalaial e & JuadY) sda IS asteall (e ad 138 (g it ) U@ (e agd

Jai o el (D) 1Y) Bl L zoa M Loslea @l IS Uy o Mty adlas 4

 smally
éu\ j;.\j\ L;:; C'_!L&\ bl@.ld.m m..\m:\.a;):\&"_iclé Aﬁj

« -Voyez —vous donc cela que vous cultivez : est-ce vous qui le

cultivez ? Ou c’est Nous le cultivateur ? Certes, si Nous voulions ; Nous

le rendrions sec, cassant. Alors, avous de plaisanter !- " Oui !'Nous voila

endettée !déshérités, plutdt !" -V oyez-vous donc I’eau que vous buvez :

est-ce vous qui I’avez fait descendre du nuage ?2ou si c’est Nous qui
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faisons descendre? S Nous voulions, Nous la rendrions salée!

Pourquoi n’étes-vous donc pas reconnaissants ? »*"
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« Et ceux qui mécroyaient seront conduits par groupe a la Géhenne. Puis,
guand ils y parviendront, ses portes seront ouvertes, et ses gardiens leur
diront : ‘Quoi, des messagers des votres ne vous sont-ils pas venus, vous
récitant les versets de votre Seigneur et vous avertissant de la rencontre de
votre jour que voici ?’-lls diront :’mais s !mais la parole du chatiment

s’avere contre les mécréants !’

-‘Entrez, dira-t-on, par les portes de la Géhenne, pour y demeurer
éternellement I’Qu’il est mauvais le s§our des orgueilleux ! Et ceux qui
craignent leur Seigneur seront par groupes au paradis. Puis, quand ils y
parviendront, et ses portes seront ouvertes, et ses gardiens leur
diront :’Paix sur vous! Vous avez été excellents: entrez |a donc pour

demeurer éternellement ».%*
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« Il dira bientét : ‘lls éaient trois, leur chien quatrieme.” Et on dira,
tirant sur I’invisible :’cing, leur chien sixieme.” Et on dira:’Sept ; leur
chien huitieme’. -Dis ;> Mon Seigneur sait mieux leur nombre. Il n’en

est que peu qui le savent. »™*°
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Résumeé :

Le Coran est un message divin révélé au Prophete Mohamed-
paix et salut soient sur Lui. Ce message, qui confirme et
couronne les missions prophetiques antérieures, rappelle le
pacte sacré entre le Créateur et I'homme.

Le Coran est révélé certes en langue arabe, celle du
prophete, mais en tant que message de la derniere prophétie,
il est destiné a I'ensemble des humains. Il en résulte pour
tout croyant le devoir de participer a sa diffusion, selon les
moyens dont il dispose.

Il va sans dire que le Coran étant en langue arabe ne
peut étre compris par et les musulmans non arabophones, et
les non musulmans voulant en prendre connaissance .Ce qui
équivaut a soit apprendre la langue arabe pour pouvoir y

accéder, soit a traduire ce texte sacré afin de le mettre a le



portée de ceux pour qui la langue arabe constitue un obstacle
a sa compréhension.

Il convient de dire que cette deuxieme solution est la
plus ou moins possible a realiser dans la mesure ou
I'apprentissage de la langue arabe peut se révéler ardu mais
néanmoins possible. La langue du Coran véhicule, en effet, un
message eternel, immuable, comme l'atteste le verset 9 de la
sourate XV qui dit : "c’est Nous qui avons descendu le Livre
du Rappel, et c'est Nous qui assurons sa préservation." C'est
en cela précisement que reside le fameux "i'jaz", inimitabilite
de ce texte sacré, dont la langue n'est pas sujette aux mémes
fluctuations que les autres langues qui sont soumises a une
évolution constante. L'on sait que nombre de langues
disparaissent ou subissent des mutations profondes au bout
de quelques siecles, alors que celle du Coran est demeurée

telle quelle depuis les origines. Des lors, la tache qui consiste



a tenter de rendre ce message éternel dans des langues en
constante évolution devient une exigence permanente.

A ces difficultés sémantiques, s'en ajoutent d'autres,
d'ordre syntaxique, propres au style coranique; signalons en
particulier une figure de rhétorique arabe appelée ™iltifat" ou
l'auteur, dans la méme proposition, modifie la forme
grammaticale du discours, soit en changeant la personne du
sujet, soit en passant du singulier au pluriel.. Les versets 57
de la sourate 11, 188 de la sourate Ill et 72 de la sourate XVI,
fournissent des exemples de cette clause de style qui peut
désorienter le lecteur non averti.

« El Itifat » est donc une figure de style dans la langue
arabe,qui consiste a employer une mode,un temps,une
personne,ou un nombre a la place d’'un autre -que sans que
rien n‘appelle a ce changement- et qui en prend la « méme »
valeur. Cette figure de style est tres fréquente dans la langue

arabe en général et dans le texte coranique en particulier.



« Al ASMAI » a été le premier & baptiser cette figure par
« el iltifat » sans pour autant lui donner une définition
précise, et il faudra attendre le calife « EL ABASSI » pour en
avoir une.
«lbn EL ATHIR » pour sa part a considéré « el iltifat »
comme étant une figure de style exclusive de la langue arabe,
mais « Abdellah Soula » estime gu'il existe belle et bien en
langue francaise une figure de style qui s’y rapproche sous le
nom d’« Enallage ».

Cette figure de style est définie comme la substitution a
une forme attendue d'une autre forme, par exemple le

remplacement d'un pronom personnel par un autre, ou d'un

temps par un autre. Et il existe plusieurs sous-genres de
cette figure- au méme titre qu’ « IL TIFAT » parmi lesquels
I"énallage du mode, I'énallage du nombre, I'énallage des

personnes...etc.



Les savants se divisent en deux courants quant a la
notion d’ « El iltifat », un courant qui est communément
attribué a « ASSAKAKI » ; et un autre que se partage la
majorité des rhétoriciens.

Le courant d’ « Assakaki » est en vérité le style d’ « El
Zamakhchari » adopté pas la suite par « Assakaki ».1l stipule
qu’El iltifat peut étre présent dans deux cas :

Le premier est la rupture dans un seul discours ;de la
formule grammaticale dans les
personnes(singulier,pluriel)pour en adopter une autre que
celle-ci nadmet pas. Par exemple, parler a la premiéere
personne du singulier et se détourner de lui pour utiliser la
deuxieme personne du pluriel et cela pour deésigner une
méme personne. Le second est de placer I'un de ces pronoms
personnels a la place d'un autre que la formule normale

appelle, ainsi, utiliser le singulier a la place du pluriel...etc.



Le deuxieme courant estime contrairement au premier,
qu’ « El iltifat » ne se réalise que dans le 1* cas.

« El iltifat » peut étre employé a usage geneéral et
particulier.
L'usage général d’ « El iltifat » consiste a embellir le style du
discours , éviter I'ennuie suite a une monotonie du discours et
du style,attirer I'attention du récepteur sur certains points du
discours ;et essayer de l'impliqguer dans le discours et le
pousser a y prendre part.
L'usage particulier quant a lui, difféere selon les besoins
langagiers de I'émetteur et selon le contexte. Il peut donc
étre employé afin d'exagérer l'importance d'un fait, a
manquer une spécificité, a réprimander, a marquer l'intérét,
et a glorifier le récepteur,et bien d’autres finalités.

Parmi les ouvrages qui ont traité d’ « | iltifat » on peut
citer : « Oussloub el iltifat fi el balagha el corania » de

Hassane Tabl; « El bourhane fi ouloum el cordan »



d’Azarkachi ; « Miftah el ouloum » d’Assakaki ; « EI mathal
Assair » d'Ibn Athir , et pleins d’autres auteurs encore.

Mais malgré ce nombre important d'ouvrages qui ont
traité d’El iltifat, nous n‘avons pas pu mettre la main sur un
seul ouvrage en langue francaise traitant du sujet la figure en
question :El iltifat,d’ou le but de notre travail qui est de voir et
de déecouvrir comment cette figure de rhétorique a bien pu
étre traduite,et si les traducteurs ont pu rendre et le sens des
versets et leur forme.

Le Coran au cour de ces l4siecles a connu diverses
traductions dans diverses langues a des fins utiles, et d'autres
moins avouables.

Ainsi la premiere traduction du Coran en Latin a vu le
jour en 1143 par Pierre le Vénérable, qui créa avec le
concours de Peter de Tolede une équipe dirigée par un
Anglais, Robert, assisté d'un Dalmate nomme Herrman. Ce

travail ne précede que de quatre ans la deuxiéme croisade



(1147-1149). 1l etait destiné donc a la propagande contre
I'islam.

Ce n'etait pas une traduction. Le texte arabe est simplement
un resumé. Durant cing siecles, la chrétienté l'utilisera dans
ses controverses contre l'islam ; et La Renaissance s'en est
montrée satisfaite. C'est cette version qui sera publiee en
1543 a Béle (Suisse).

Au 17eme, Du Ryer (1580-1660), qui fut longtemps
consul de France en Egypte et a Constantinople, entreprit de
« vulgariser » le livre sacré de l'islam en Europe et publie en
1647 «|I'Alcoran de Mahomet ». Cette traduction fut
immédiatement accueillie avec une grande faveur, due a ce
que le public lettré de I'époque s'intéressait au monde
islamique beaucoup plus que nous ne le croyons
actuellement. En cing ans, il y eut cing éditions. Elle a éte

elle-méme traduite en anglais, néerlandais et en allemand.



En 1698, parait la traduction de Marracci, avec une
refutation de l'islam. Elle est de bien meilleure que celle Du
Ryer. Elle comporte une trés abondante annotation, mais
I'esprit est encore polemique, et la fidélité au texte original
n'était pas encore au rendez-vous.

Apres cela, de tres nombreuses traductions du Coran en
langue frangaise sont apparues, notamment celles de

Hamidullah, Si Hamza Boubakeur (la seule en francais avec

commentaires, de Montet, de Kazimirski, de R. Blachére

(essaie de reclassement des sourates par ordre

chronologique, Denise Masson, de Jacques Berque, de

Chouraqui, et d'autres encore plus ou moins connues. Nous
comptons actuellement plus de 700 traductions du coran dans

les differentes langues du monde, dont 120 sont en Francais.

Pour pouvoir parler de traduction du Saint Coran, Il

convient de dire qu'il existe trois procédés ou approches de la



traduction coranique : La traduction littérale, la traduction
sémantique, et la traduction interpretative.

La traduction littérale, consiste a traduire le texte original

mot a mot, sans se soucier si le sens du texte est rendu ou
pas.
Ce genre de traduction est caractérisé généralement par une
grande perte du sens original du texte qui mene quelques fois
a des fautes - plus au moins graves — du sens, et de ce fait,
cette traduction est illicite et interdite d‘application sur le
texte sacré.

La traduction « sémantique », ou la traduction du sens
est la traduction qui consiste a traduire le sens premier du
texte sans, prendre en considéeration les sens secondaires qui
peuvent en découler. Cette traduction peut étre est source de
controverse chez les savants, car certains disent qu’elle peut
étre licite, et d’autres estiment que c’est une traduction illicite

puisqu’elle ne garde pas le sens intégral du texte coranique.



Le troisieme type de traduction est la traduction
interprétative, la seule traduction licite au vu de tous les
savants, elle consiste a donner le sens compris par le
traducteur sans prétendre rendre le sens vrai et unique du
texte sacré. Cette traduction est considérée aussi comme le
meilleure moyen de mettre le texte coranique a la portée des
musulmans non arabophones ou des non musulmans voulant
prendre connaissance du Saint Coran.

Ce travail a éte effectué en se basant sur trois
traductions du Coran, afin de découvrir comment chaque
traducteur a traduit «El lltifat » .ces trois traducteurs
sont :Abou Bakeur hamaza pour le traduction d’El iltifat dans
le temps et le nombre ; la traduction de hamidullah pour la
traduction d’El iltifat dans les pronoms,et les conjonctions de
coordination ; et la traduction de Denise Masson pour la
traduction d’El iltifat dans le construction grammaticale et le

lexique.



El iltifat dans le temps consiste a substituer un temps par
une autre, par exemple, I'emploi du futur a la place du
passé :( Le jour ou nous (aurons suscité) un témoin dans
chaque communautée a charge et issu d'elle, nous
(tamenerons) comme témoin contre ces gens-ci. Nous
(t'avons révelé) le Coran comme explication claire de toutes
choses, comme direction, misericorde et bonne nouvelle pour
les musulmans) (Les abeilles89).

El iltifat dans le nombre consiste a remplacer par
exemple le pluriel par le singulier alors que la formulation
appelle a I'emploie de singulier, par exemple : ( DIEU A SCELLE
LEUR CEUR ET LEUR OUIE, LEURS YEUX SONT VOILES D'UN BANDEAU.
IMMENSE CHATIMENT LEUR EST RESERVE ) (La Vache 7)

La traduction d’Abou Bakeur Hamza a été réussi du point
de vue sémantique,car il a traduit le texte en se basant sur la
traduction tantot,sémantique,tant6t interprétative,mais

ceci,n'est pas allé de pair avec la traduction d’El iltifat,car,le



traducteur n'a pas veillé spécialement a l'aspect formative du
texte,d’'une part,et la différence entre les deux langues arabe
et francais(le cas d’el mouthana par exemple),d’une autre
part, d'ou la disparition presque totale de la figure de style en
guestion. On remarquera aussi que’Abou Bakeur Hamza n‘a
fait aucune allusion a l'existence d’El iltifat, ce qui nous laisse
supposer que le traducteur n‘a pas été conscient de

I'existence de cette figure de style.

Pour ce qui est de « El iltifat » dans les pronoms consiste
a substituer un des pronoms personnels par un autre pour
désigner un méme » sujet. Par exemple : « Oui, cette
communauté votre est une seule communauté, tandis que je
suis votre Seigneur. Adorez-moi donc. Or ils se morcellent
entre eux dans leur commandement ! Mais ils dont tous pour

faire retour vers Nous » (Les prophetes 92-93).



El iltifat dans les conjonctions de coordination consiste
a placer tant6t une conjonction de coordination, et tantot de
I'omettre. Par exemple : « Et ceux qui mécroyaient seront
conduits par groupe a la Gehenne. Puis, quand ils y
parviendront, ses portes seront ouvertes, et ses gardiens leur
diront : ‘Quoi, des messagers des votres ne vous sont-ils pas
venus, vous récitant les versets de votre Seigneur et vous
avertissant de la rencontre de votre jour que voici ?’-lls
diront :'mais si Imais la parole du chatiment s’avere contre les
mécréants !’

-Entrez, dira-t-on, par les portes de la Géhenne, pour y
demeurer éternellement 'Qu’il est mauvais le séjour des
orgueilleux ! Et ceux qui craignent leur Seigneur seront par
groupes au paradis. Puis, quand ils y parviendront, et ses
portes seront ouvertes, et ses gardiens leur diront :'Paix sur

vous ! Vous avez été excellents: entrez la donc pour



demeurer éternellement » (Les groupes 71-73).ainsi que
pleins d’autre figure d’utilisation dans ce genre d'iltifat.

Hamidullah a procédé dans sa traduction la transposition

littérale des mots dans la langue francaise.
Ainsi,la traduction semble fidéle a la forme -concernant El
iltifat- mais souvent infidele au sens des versets. Nous
estimons donc que el iltifat dans le traduction de Hamidullah
n‘est en fait que le fruit du hasard, ou de la traduction
littérale des verstes coraniques. Ajoutant a cela que le texte
francais obtenu depuis ces traductions semble manquer
singulierement de style et d"éloquence.

Concernant « El iltifat» dans le  construction
grammaticale, il s'agit en fait de liltifat dans les phrases et le
construction grammaticale du discours, par exemple : « Il
rendit vaine la parole des incréedules. La Parole de Dieu est la

plus forte. Dieu est puisant et sage » (I'Ilmmunité 40).



El iltifat dans le lexique pour sa part, consiste a utiliser
un mot dans un discours et utiliser en méme temps un ou
plusieurs de ces synonymes. Et c’est ce que la langue
francaise désigne comme la synonymie. Par
exemple : « Non ! Celui qui s’est soumis a Dieu et qui fait le
bien aura sa réecompense aupres de son Seigneur ... lls
n'éprouveront plus aucune crainte, il ne seront pas affigés »
(La Vache 112).

La traduction de Denise Masson, concernant la traduction
d’El iltifat » dans ces deux genres a été généralement fidéle
au sens et a la forme, sauf dans quelques versets, ou el iltifat
a eté complétement omis.

En raison de toutes ces remarques et résultats
concertant cette figure de style qu’est « El iltifat », il convient
de dire,que cette figure reste une tache ardue pour son

traducteur vers le Francais,en dépit de I'existence d'une figure



de style en langue francaise qui y semble similaire,connue
sous le nom d’Enallage.

Ce qui revient a dire que chaque langue a ses propres
spécificités et c’est propres caractéristiques pour exprimer
une idée donnée, mais qui ne soient pas forcement identiques
dans une autre langue. Ceci est donc le Génie de chaque

langue.



Summary

Languages differ not only in terms of vocabulary and
phonetic system; they are variant in their structures, styles,
and patterns of speech, as well. Arabic is among the most
known languages for their richness in all the previous aspect,
mainly vocabulary and style.

Style, as it is very known, carries a considerable importance
in view to its role in communication. It is mainly according to
the style that we judge a statement to be well structured and
eloquently uttered.

Among the very used styles in Arabic the so called "lltifat”.
It consists on a turning away from a form of speech to
another .This turning is intended to serve general aims
and specific ones, as well. The general aims of “lltifat” are
summed up in the idea of drawing the attention of the

addressed to and refreshing his will to receive the message



and carry on with the discourse , and finally trying to involve
him in the act of communication. The specific aims, however,
differ in view to the purpose the speaker tends to achieve.
Thus, we can speak about many specific aims of “lltifat” as
for instance the exaggeration, blame , showing the interest in
someone or in something, completion, specification , and
glorifying the addressed to.

This figure of speech is highly noticed in the Quran, that's
why | have devoted a whole chapter to the translation of
Quran. This duty was , and still is, a matter of debate over its
legitimacy and possibility .Some scholars rejected the
translation of Quran and consider it to be an attempt to
imitate the inimitable Holy Text. Some others said it represent
the most efficient way of transmitting the message of Islam
to non-Muslims, or to non-Arab-speaking Muslims. In fact, the
translation of the Quran goes under three types: the literal

translation, which is undoubtedly illicit, the translation of



meaning, which is likely to be limited and gives poor
explanation of the Holy Text , and finally the explanatory
translation , which consists on the explication of Quranic
verses in the target language. Concerning the translation of
“lltifat” in the Quran, | have devoted two types to each of the
three translations: that of Abu Bakr Hamza, Mohammed
Hamidullah, and Denise Masson.

The choice of these translations has not been arbitrary. In
fact, | opted for a translation of an Arab and Muslim man, a
non-Arab but Muslim one, and a non-Arab and non-muslim
translator. | tried with such selection to see whether a good
knowledge of Arabic would influence positively the translation
of “lltifat”. But, all those translators failed more than they
succeeded in that aspect, because | discovered, after
research in the first theoretical chapter, that a typical
equivalent of “lltifat” does not exist in French. There’s,

however, a little bit near phenomenon to “lltifat” in



thatlanguage called”enalage”, which represents only one
aspect of the Arabic phenomenon.

For Abu Bakr Hamza , since he focuses on the meaning of
the Quranic verse regardless, but not totally, of its style and
structure, succeeded in translating the sense but not the
phenomenon in question nor the shades of meaning it serves.
| have attributed two types of “lltifat” to the translation of
Hamza Bobakeur: “lltifat” in the forms ,(eg. From past to
present, active to passive voice and vice versa) , and “lltifat”
in number (eg. From singular to plural? Dual to plural, etc).
For Hamidullah, | have attributed two types of “lltifat” ; one
is the “lltifat” in pronouns , and the other is “lltifat” in
prepositions .What | have noticed in this translation is the
translator’s weak instruction in French and in Arabic , as
well.This point of wiew is not only mine , many researchers
affirm this in their studies as Amina Aderdour.In addition ,

Hamidullah is highly careful in rendering the original text



literally . This way in his work led to a formal existence of
“lltifat” but which is empty of its semantic side.

As for Denise Masson, | have commented her translation of
“ltifat” in grammatical function as from nominal to verbal
sentences, transitive to intransitive verbs, and so on.The
second is “lltifat” in synonyms, eg. From the use of “Allah”
("llah” , God) to the use of the word ("Rabb”, Lord). She has
succeeded in the latter aspect to some extent, but this did not
serve perfectly the shades of meaning contained in the

original text.
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